
Análisis Gástrico 

Usted está programado(a) para un análisis gástrico. Esta prueba mide
cuánto ácido produce su estómago. Para esta prueba, el contenido de su
estómago será recolectado a través de una sonda nasogástrica (estóma-
go).

•  El día de la prueba no coma o tome líquidos después de la medianoche,
hasta que la prueba se termine.

•  Usted puede estar tomando medicamentos que afectarán los resultados
de la prueba. Su médico decidirá cuáles medicamentos debe dejar de
tomar antes de la prueba.

•   Para su comodidad durante la prueba, vacíe su vejiga antes de la prue-
ba.

•   Dígale a su médico si tiene el tabique desviado o la nariz rota.

•   La prueba será realizada en su cuarto o en la sala de endoscopia.  

•   Una pequeña sonda nasogástrica será insertada en su nariz. Usted tra-
gará esta sonda hasta su estómago con tragos de agua. Puede sentir
presión en la parte posterior de su nariz por alrededor de 5 minutos. 

•   Le pedirán que se acueste sobre su espalda o sobre su costado izquier-
do.

•  Una enfermera recolectará el contenido de su estómago en un contene-
dor.

•   Le pueden administrar por inyección medicamentos durante la prueba.
También puede tener insertada una línea I.V. (intravenosa). También le
pueden tomar muestras de sangre.

Procedimientos y Pruebas Diagnósticas
El Centro Clínico Warren Grant Magnuson
Institutos Nacionales de Salud

1Procedimientos y Pruebas Diagnósticas Análisis Gástrico 

Preparación:

Procedimiento:
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•   El procedimiento por lo general empieza tempranno en la mañana y
dura 2 horas o más, dependiendo del tipo de prueba que su médico
haya ordenado. 

Después de la prueba, se removerá la sonda nasogástrica.Después del
Procedimiento:

Instrucciones
especiales:

En donde sea aplicable, los nombres patentados de productos
comerciales se proporcionan solamente como ejemplos
illustrativos de productos aceptables y no implica un respaldo
por parte del NIH para dichos productos; ni tempoco el
hecho de que el nombre de un producto de patente en
particular no se identificó   implica que dicho producto no
sea satisfactorio.

Esta información está preparada específicamente para
los pacientes que participan en la investigación clínica
en el Centro Clínico Warren Grant Magnuson en los
Institutos Nacionales de Salud y no es necesariamente
aplicable a los individuos que son pacientes en otra
parte.  Si tiene alguna pregunta acerca de la información
presentada aquí, hable con un miembro de su equipo
de atención médica. 
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